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ORDINANZA CONCERNENTE LE 
TASSE PER LA RACCOLTA E 
SMALTIMENTO DEI RIFIUTI  

 
 
 
Il Municipio di Torricella-Taverne, con risoluzione municipale 415/2026 dell’11 maggio 2026, 
richiamati 

• il Regolamento comunale sulla gestione dei rifiuti del 22 dicembre 2025; 

• l'art. 32a della LPAmb (Legge federale sulla protezione dell'ambiente) e l'art. 18 della 
LaLPAmb (Legge cantonale di applicazione della LPAmb) che reggono il finanziamento del 
servizio di raccolta ed eliminazione dei rifiuti; 

• l'art. 151 LOC (Legge Organica comunale) e l'art. 18 cpv. d) della legge sulla 
compensazione intercomunale, con le quali si richiama il principio della copertura dei costi; 

• l’articolo 192 della LOC e l’art. 44 del RALOC. 
 

decreta: 

Art. 1  Sacchi ufficiali 
 

I sacchi ufficiali validi per la raccolta dei rifiuti solidi urbani sul territorio comunale di 
Torricella-Taverne sono quelli ufficiali di colore arancione con lo stemma del Comune 
ed il testo “Sacco ufficiale per rifiuti - Comune di Torricella-Taverne” come da immagine 
esempio. 
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Art. 2  Tassa base annua per raccolta e smaltimento rifiuti 
 

Categorie Importo (CHF) 
IVA 8.1% inclusa 

1. Economie domestiche persona sola   92.35 
2. Economie domestiche 2 persone  173.65 
3. Economie domestiche 3 persone  242.90 
4. Economie domestiche 4 a più persone  277.-- 
5. Residenze secondarie occupate da persone non domiciliate (1 locale)  92.35 
6. Residenze secondarie occupate da persone non domiciliate (2 locali) 173.65 
7. Residenze secondarie occupate da persone non domiciliate (>= 3 locali) 242.90 
8. Uffici commerciali e professionali, piccoli negozi e attività artigianali così 

come magazzini o semplici locali presi in affitto fino a 2 collaboratori 
160.60 

9. Uffici commerciali e professionali, piccoli negozi e attività artigianali che 
occupano 3 o più collaboratori 

445.65 

10. Esercizi pubblici, alberghi, garage, carrozzerie, distributori di benzina, 
artigiani (elettricisti, sanitari, pittori, ecc.), farmacie, studi medici e negozi  

538.-- 

11. Industrie, aziende agricole, fabbriche, banche, ospedali, istituti, grandi 
magazzini e centri commerciali 

492.80 

12. Tariffa speciale  94.35 
 
 

Art. 3  Agevolazioni tassa base 
1Le singole persone appartenenti alle categorie 1, 2, 3 e 4 di cui all’art. 2, domiciliate e 
che sono al beneficio della pubblica assistenza sono escluse dal pagamento della tassa 
base.  
 
2Le società e le associazioni senza scopo di lucro con sede nel Comune di  
Torricella-Taverne sono esonerate dalla tassa base; vige l’obbligo di utilizzo di sacchi 
ufficiali o la raccolta e lo smaltimento in proprio dei rifiuti prodotti, durante le 
manifestazioni organizzate sul nostro territorio. 
 
3La tariffa speciale viene concessa esclusivamente nei seguenti casi: 
- attività economiche svolte presso il proprio domicilio; gli artigiani con sede legale e/o 

magazzino presso il proprio domicilio sono invece sottoposti a tariffa piena; 
- presenza di più attività economiche svolte nel medesimo ambiente lavorativo 

riconducibili alla stessa persona fisica o giuridica; in questo caso il prelievo della 
tariffa speciale viene effettuato per ciascuna di esse, posto il pagamento della tassa 
base a tariffa piena dell’attività principale;  

- persone fisiche o giuridiche senza impresa sul territorio comunale, con sede presso 
uno studio fiduciario, posto il pagamento della tassa base a tariffa piena del 
fiduciario; 

- subaffitto di locali in condivisione con un’altra attività economica, posto il pagamento 
della tassa base a tariffa piena di quest’ultima; 
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- chi si serve privatamente i un servizio di riciclaggio è comunque tenuto al pagamento 
della tariffa piena.  

 

Art. 4  Tariffe causali dei sacchi ufficiali per RSU 
 

Tipologia sacchi ufficiali per RSU Importo (CHF) 
IVA 8.1% inclusa 

1. Sacco da 17   litri   Rotolo da 10 sacchi 5.60 
2. Sacco da 35   litri   Rotolo da 10 sacchi 11.55 
3. Sacco da 60   litri   Rotolo da 10 sacchi 19.75 
4. Sacco da 110 litri      Rotolo da 10 sacchi 36.30 

 
1I sacchi si possono acquistare presso la Cancelleria comunale durante gli orari di 
apertura e presso i rivenditori ufficiali designati dal Municipio (Migros, Denner e COOP). 
 
2In caso di rottura del sacco, lo stesso, non sarà rimborsato.  

 

Art. 5  Tariffe adesivi e fascette per scarti vegetali 
 

1Il servizio di raccolta (giro verde) viene gestito da terzi secondo modalità concordate 
con il Municipio. 
 
2Le fascette si possono acquistare unicamente presso il centro raccolta.  
 

Art. 6  Tariffe contenitori per scarti vegetali  
 

1Chi non fosse in possesso di contenitori per scarti vegetali da 120 e 240 litri, li può 
ordinare presso la Cancelleria comunale e ritirare presso il magazzino comunale al 
costo seguente: 

 

Tipologia  Importo (CHF) 
IVA 8.1% inclusa 

1. Contenitore da 120 litri  40.15 
2. Contenitore da 240 litri  45.15 

 
2In caso di furto o danni al contenitore il Municipio declina ogni responsabilità.  
 
3I privati (ditte e aziende escluse) possono provvedere al compostaggio dei propri scarti 
vegetali, secondo direttive cantonali. Gli scarti vegetali non compostati secondo tale 
modalità, devono essere consegnati nei punti di raccolta oppure all’Ecocentro.  
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Art. 7  Agevolazioni sulla tassa sul quantitativo  
 

1Il Municipio, per ogni nuova nascita di bambini domiciliati nel Comune di Torricella-
Taverne fornirà gratuitamente 10 rotoli di sacchi ufficiali da 35 litri.  
Per il ritiro occorre presentarsi allo sportello della Cancelleria comunale dopo aver 
compilato il modulo specifico che sarà inviato al momento della registrazione della 
nascita e su richiesta.  
 
2A chi soffre d’incontinenza e ne farà richiesta, il Municipio fornirà gratuitamente 5 rotoli 
di sacchi ufficiali da 35 litri all’anno. La richiesta va presentata presso la Cancelleria 
comunale, compilando il modulo specifico e presentando un certificato medico, da 
aggiornare ogni anno. 

 

Art. 8.  Modalità di consegna RSU 
 

1I rifiuti solidi urbani (RSU) possono essere depositati unicamente all’interno dei 
contenitori ubicati come di seguito: 

• Piazza San Rocco; 
• Via Ungè; 
• Via Alla Cava (posteggio 700°); 
• Via Val Maggiore; 
• Via Ponte Vecchio (campane); 
• Via Comunale (ex Filarmonica); 
• Via Sotto Chiesa; 
• Via alle Scuole; 
• Via Industria (Carvina); 
• Via Brüsighell (Planzer).  

 

2Eventuali nuovi ecopunti o cambiamenti saranno comunicati dal Municipio tramite 
avvisi secondo le modalità ricorrenti (albi comunali, sito Internet e App).  
 
3Nei contenitori RSU possono essere gettati unicamente rifiuti contenuti negli appositi 
sacchi ufficiali di cui all’Art. 1. 
 
4Non possono essere depositati sacchi ufficiali o rifiuti di ogni altro genere all’esterno 
dei contenitori, su strade, piazze, vie pubbliche, parchi, aree pubbliche, argini dei fiumi, 
ecc.  
 

5La frequenza di vuotatura dei contenitori RSU viene definita dal Municipio mediante 
accordi con privati, con razionalità ed economicità. 
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Art. 9  Modalità di consegna tipologie particolari 
 

1Determinati rifiuti possono essere consegnati secondo modalità specifiche, presso 
l’Ecocentro, presso i rivenditori da cui eventualmente provengono, oppure come di 
seguito: 
 

 Vetro (contenitori interrati o campane) 
o Via Ponte Vecchio 
o Via Sotto Chiesa  
o Via alle Scuole 

  
Abiti usati (contenitori specifici) 

o Via Alla Cava (posteggio 700°) 
o Via Sotto Chiesa 
o Via alle Scuole  

 
 Rifiuti ingombranti (giro di raccolta annuale) 

o Una volta all’anno il giorno indicato sul calendario ufficiale del Comune. 
 
 Scarti vegetali (“giro verde”, sacchi, contenitori, ecc. muniti di fascetta ufficiale valida) 

o Il servizio di raccolta del “giro verde” è gestito direttamente da terzi. I punti 
di raccolta sono coordinati con il Municipio e presenti sul calendario 
comunale.  
 
 

Art. 10  Ecocentro 
 
1Il Municipio sottoscrive con l’Ecocentro accordi relativi ai cittadini (persone fisiche). Su 
questa base i domiciliati nel Comune possono conferirvi rifiuti e/o scarti riciclabili 
secondo le modalità indicate nell’“ABC dei rifiuti” posto sul sito http://serviziambientali.ch 
e solo in quantitativi “normali”, ovvero quelli di una tipica economia domestica. Tali 
quantitativi sono compresi nella tassa base e negli accordi con l’Ecocentro. 
Rifiuti e scarti riciclabili conferiti tramite rimorchi e/o furgoni, etc. saranno pesati e 
fatturati direttamente al cittadino. 
2Quantitativi non compresi nella tassa base annua (art. 2) sono soggetti al pagamento 
di un importo supplementare che verrà fatturato dall’Ecocentro al cittadino sulla base 
del quantitativo (peso) consegnato. 
3Il Municipio non sottoscrive con l’Ecocentro accordi relativi ad aziende (persone 
giuridiche). Le aziende possono dunque consegnare presso l’Ecocentro rifiuti riciclabili 
e/o scarti solo in accordo con l’Ecocentro stesso e a pagamento sulla base dei 
quantitativi consegnati (peso).   
4Non sono accettati presso gli Ecocentri: 

a. gli scarti organici di cucina; 
b. gli scarti vegetali contenenti organismi alloctoni invasivi (neofite invasive) 

elencati nell'allegato 2 dell'Ordinanza sull'utilizzazione di organismi 
nell'ambiente del 10 settembre 2008 (OEDA), e in particolare: Ambrosia 
artemisiifolia, Hercleum mantegazzianum, Reynoutria japonica, Ailanthus 



 

7 
 

altissima e Pueraria lobata. 
c. Il materiale inquinato da organismi alloctoni invasivi può essere smaltito 

unicamente nel luogo in cui viene prelevato e solo dopo specifica richiesta 
all'Ufficio cantonale dei rifiuti e dei siti inquinati. 

Art. 11  Contravvenzioni 
 
Trasgressioni alla presente Ordinanza saranno punite conformemente all’art. 21 del 
Regolamento comunale concernente la gestione dei rifiuti, che prevede multe fino a 
CHF 10'000.--.  

Art. 12  Pubblicazione, entrata in vigore 
 

1La presente ordinanza è esposta all'albo comunale per un periodo di 30 giorni; in 
questo periodo è ammesso ricorso al Consiglio di Stato (art. 192 LOC). 
 
2Trascorso il periodo di pubblicazione, le tariffe entrano in vigore con effetto al 
01.01.2026. 
 
 

PER IL MUNICIPIO 
 

Il Sindaco                                   Il Segretario 
 
 
 

                                           Tullio Crivelli                                        Thierry Ronchetti  
 
 

 
Pubblicata agli albi comunali dal 19 maggio 2026 al 17 giugno 2026. 


